CRONICA DE RIPOLL

EL SARCOFAGO
DE TALLAFERRO

por

JUAN PRAT COLOMER

A Ripoll han fet 'enterro del magnanim Tallaferro.

Aqui yacen Condes y Reyes de nuestra tierra.
Agui reposan nuestros fundacdores. Soberanocs
que hicieron la guerra a moros, arebes y traido-
res. En urnas, venerables testimeonios de su valia
y del genio de la palria. Relicarios dignos y me-
ritorios desde Wifrede hasta los Berenguer.

Este es el monumento sagrado de la historia,
como pirdmide evocande el misterio. Sepulcro,
gran memoria, ce! pasado es para su magnifico
Monasterio. Sus firmes pilastras de tallada pie-
dra, su portalada esculturada, las arcadas de sus
claustres y sus moemias venerandas, evocan un
conjunto de historia que ninglin espancl y me-
ios un cataldn, podrd nunca olvidar,

«l aixi entrant al Monestir — perfum de
roses — qu‘embauma l'esperit i fa bategar el
cor, l'‘evocacio devant el lloc on la tomba de
Bernat Tallaferro és gran. Es recort. Es senyor.

Quines flaires de gestes oblidades, de Comtes
enterrats, d'Abats iHustres. d'histories velles i
més histories soterrades dessota aguestes voltes!

Quina alenada d’esséncies de volums vells i
grossos codexs de segles arrugats!

Quins aromes de santedad, i fe, i virtuts he-
rbiques ocultes sota la cuirassa justiciera, sota
estandards empolsegats, de guerrers temerosos
de Déu, d'homes d'esglesia i governants amb
equitat, o sota els habits i les regles del Patriar-
ca del Monte-Cassino!

44

A qui no hagi encara mai entrat, ni tant sols
una sola vegada, al nostre Monestir, li farem un
cant amb perfums, flaires, alenades i aromes
d’encens.

Perque, als ripollesos ens agrada molt que
s'ens coneixin ben a fons els retalls d'historia
— historia engendrada a la mateixa vall dels dos
rius — i que han fet gran el Comtat i han enlla-
cat amb la mateixa historia d’Espanya. Ens afa-
laga i ens sentim honrats de la nostra Covadonga
catalana. Avui encara mirem amb recanga — que
enceta aquella monotonia gue ataraxia el cor —
les pedres clavades ce sarcofegs en recorelar-nos
que entre ells

Jau aqui’l Comte Bernat
sota una llosa embrunida,
que compta’ls fets de sa vida
i enalteix sa gran pietat.

A los hermanos del gran Oliba — principes
de la sangre del Vellosoc — la Providencia les re-
servaha para grandes cosas, justamente empe-
zada su carrera en los albores del siglo XI.

Bernardo, el primocénitc de Oliba Cabreta
y Ermengauda, les sucecio en el Condado de Be-
sall en 989. Aparece ya casado con Adela Tota
an 994 y asi en el transcurso de afios hize gran-



des ohras y no menos grandes hechos, para per-
petuar su memorie de Principe religicso y va-
leroso.

Las campafas contra los drabes, sus victorias
contra los revoltosos que le infestaban los con-
dados, le elevaron a la categoria de unc de los
maés afamados capitanes de su siglo, y el pueblo
al admirar el esfuerzo de Bernardo en las bata-
llas y la decisién enérgica que desplegaba en el
combate, le apellidd TALLAFERRQ (Bernarclus
scilicet Scindens/ferrum - Gesta Comitum: Cap,
X}, nombre glorioso con que habian de conocer-
le las fuluras generacicnes.

Todo el pocema encerrade en las laconicas
expresiones de «valiente sin par, esclarecido por
las victorias contra los enemigos», como llaman
los contemporéneos sus hechos de armas, lo tra-
duce la historia en un resultado: «El Condacdo
de Besall fue el refugio de los ejércitos cristia-
nos; sus fronteras el antemural contra las ague-
rridas huestes del victoriosc Almanzors.

Delineada a grandes rasgos, es grande la figu-
ra del primer hermano de Oliba, ohispo y abad,

Funcdade en documentos auténticos, en par-
ticular la Enciclica — llena de celestial embeleso
y mistica melancolia, obra maestra cde literatura,
digna en todo del apcgeo cientifico a que llegd al
finalizar el sigle X la escuela cristiana — retrata
las cualidades fisicas y morales del Conde Talla-
ferro, de esta manera:

«BERNARDO, Conde y Marqués, Principe vy
padre de la patria, fue varon verdaderamente ca-
télico, insigne en bondad, piadoso sin igual entre
sus contemporaneos, diestro en las armas, de
arrogante presencia, de bello semblante, esplén-
dido por hébito, elocuente en el hablar, pode-
roso, de acertaclo consejo, de admirable ingenio,
de dulce conversacion, abundante en recursos,
valiente sin par, esclarecido en las victorias con-
tra sus enemigos. Era asimismo terrible para los
malvados y, aunque tan poderoso, afable y hu-
milde con los buenos, padre de los pobres, fuer-
te en la justicia, recto en el juzgar, lleno de mi-
sericordia, edificador de iglesias y en todo aman-
te de los monjes, a los que veneraba como a
padres, y les tenia en muy alto concepto como a
sefores, y les excitaba al bien como a hijos».

Muy justo considerard este elogio quien re-
cuerde que el papa Gregorio V llamaba a Ber-
nardo «su queride hijo espiritual y glorioso
Conde». Que Sergio IV le denomina «=special
hijo suyo». Que Benedicto VIl le tiene por va-
rén temeroso de Dios y le titula «inclito condes.
Que el arzehispo Gaucelin, chispe de Boirges y
abad Floriacense, le honra con los dictados de
«lumbrera de la patria y refugio de los pobress»
y finalmente el Juez de Besald, Eurigio Comar-
cho, Preshitero, lo apellida «inclito y benionisima
protector de la fe catdlica, el religiosisimo Ber-
nardos.

Mes, mentres les boires besen
dels Pirineus les cims altes
i les seves deus purissimes
fertilitzen encontrades,
serd ton Comte una gloria
de la terra catalana.

En Ripoll se encontraba Bernardo, Conde de
Besalu, por Septiembre del 1020. al parecer,
para tratar del matrimonio de su propio primo-
génito Guillermo «el Craso», quien ya al nacer
estaba unido con esponsales de futuro con Ade-
laisa, nokle dencella de Provenza.

Al objeto de llevar a cabo su promesa y feliz
compromiso contraido, partieron hacia el 20 del
mismc mes. Padre e hijo con espléndida comi-
tiva y aguerrida caravana cabalgaban juntos.

Los monjes de Santa Maria, que les amaban
come a padre y hermano de su excepcional abad,
despidiéronles con lagrimas, como si presintie-
ran que habia de volver cadaver, el conde que
tan alegre y lleno de vida les dejaba.

No fuercon vanos tales presentimientos.

Bajo los dlamos, Tallaferro se ha detenido. El
séquito descabalga v se tienden scbre el césped
del prado. Canta un arroyo perpetuamente ali-
mentado por nieves y glaciares del gran Pirineo.

Guillermao, hijo del conde, espera frenético y
con delirio su encuentro con Adelaisa, de Pro-
venza un ramillete, de princesa una flor, para
tcmarla por esposa como estd convenido. Es un
pactc en el cual ellos dos no han intervenido. Es
cosa de padres. Es politica de lazos que los dos
tienen que chececer y seguir. Es Tallaferro la
autorizada voz.

El sol oscila y hace sombrajos entre las ho-
jas, el cesped tiene un tono y un olor a hume-
dad. Los caballos pacen lentamente la tierna
hierba. Los soldados estan cansados y se tienden
uno después de otro.

Después, Tallaferro y Guillermo despachan
una frugal cena. Cuando sus ayudantes retiran
los restos, ambos hablan. Bernardo es hombre
de buena palabra, clara inteligencia, noble aspec-
to y alto de talla. Estd colmado de experiencia,
y el hijo lo escucha con mucha atencion. Admira
al padre por heroico y justiciero, varén de igle-
sia y temeroso de Dios, que gobierna con equi-
dad y bondadosa templanza. Por ello, las sabias
palabras del Conde encuentran excelente acogi-
da y admiracion en Craso y Tallaferro queda
satisfecho v cree que el negocio matrimonial
entre manos, sera, como todos sus proyectos,
un exito total.

Titilan las estrellas alld en el limpide firma-
mento v el fuego de campamento estd apagaco
va. Las tiendas aparejaclas han engullido ya a
mas de un dormilén. Grita la lechuza posada so-
bre un olive con un tono de ligubre gemido y
los grillos principian con sordina de arménica,
aquella meonotonia que amodorra el espiritu.



Tallaferro permanece despierto un rato so-
bre su yacija.

Por su pensamiento desfilan las mas extracr-
dinarias gestas gue ha protagonizado. Su desvelo
por el temple de Santa Marie de Ripoll. Los pri-
vilegics a tavor del cenchio de San Ginés y San
Miguel de Besald. La cesion del Monasteric de
Monitasen a San Miguel de Cuixa, La fundacion
del condade de Fenolleda. La construccion de la
iglesia de Santa Maria de Panizars, cedida al ce-
nobio de Arlés. La confirmacion de bienes y pri-
vilegios de los cenchios de Camproddn y Banoc-
las. La expedicién a Cordoba y la batalla de Ac-
batalbacar. Las luchas con el conde de Ampurias
que acabaron con casamiento, La ereccién del
obispado de Besalt después de la visita a Roma,

Se encuentra ain muy fuerte y valiente y nc
quiere adn rctirarse de su vida frenética que es
su ambiente preferido. Cortarle las alas ahora,
hubiera side eliminarlo ce la faz del mundo.

Cuando el sel justo revienta la alborada y
ccme espadas sus rayos atraviesan la tenue au-
rora, las trompetas y cuerncs hieren el silencio
ce la mafana. Labaros, estandartes y gallardetes
se anticipan en saludar, clavados, al nueve dia
con sus ondulaciones vibratorias. Todos se des-
perezan, se levantan y se preparan, La jornada
que empieza sera muy dura. El aire es fino.

Ha cabalgado la comitiva toda la jornada
bajo un sol implacable. Un final de verano duro
y caliente. Han comido tan frugal y rapidamente
gue ni se han detenido. El tiempo pasa demasia-
do aprisa y el trayecto es aln largo. La prome-
tida de Guillermo aguarda impaciente al novio.
Bernardo, que es hombre pundonorose, quiere
llegar con exacta y rigurosa puntualidad.

Pisa el pelotén del conde el tuerte y duro scl
reflejadc en el camino. Rebotan los caszos en
dureza pétrea, no sin antes hundirse en un
polva que se levanta, a cada pisada, como una
protesta furibunda. Los estandartes se empol-
van. El sudor amarillenta los rostros. Todeos que-
rrian descansar y suspiran por dormir.

El veintiseis llegan a la orilla del Rédano.

La vanguardia ha frenado la marcha de los
corceles. Frente a frente tienen al gran Rdédano
que baja impetuoso y deshocado a causa de los
deshielos de los Alpes. Nadie se atreve a pasar.

Bernardo, al llegar, desafia cara a cara la
precipitada corriente. Tiene una sombra de duda,
mas se obstina en vadear aquella corriente,

El peligro enardece a los heéroes, pero éstos
confunden con frecuencia la temeridad con el
valor,

— Avant! — crida a son cavall:
i el cavall a I'aigva es llanca.
Més ay! la corrent és forta

i prompte terra li manca.

Atrevido y confiade jinete, se engolfa Talla-
ferro en las sinvosidades del caudaloso rio y dis-

para su caballo agua adentro. Los demds gentil-
hombres intentan pararlc. Buscan razones teme-
rarias para convencerlo, mas nc hace caso de
nada ni de nadie. Tanteara el lecho y los demas
le seguiran. El caudillo es el que piensa por los
cemds. Donde otros hombres vacilan, él debe
abrar de inmediato. Sus repentinas decisiones,
tienen, en ocasicnes, que recurrir & estratagemas
para alcanzar sus fines. A veces sin demasiada
seguridad.

Asi sucede. Ellos siguen con toda precaucién
rayana al miedo.

Avanza poco a poco el Conde, tirando fuerte
c'e las riendas, mas un traicionero remolino se
lcs lleva hacia unas répidas aguas profundas,
Ceballo y caballero van dando vueltas y se
agotan.

Faltales de repente el fondo vy, al recenaocer
ya larde el peligre, al temer pcr su propia vids,
se agita, aguijonea al hrioso corcel gue se en-
cabrita y le arroja con viclencia y espanta de si,

Lucha el Conde desesperade, ora flotando,
ora sumergiéndose en las aguas.

En les aigles revoltades
del Rhodan incompassiu,
I'invencut per les armades
mori lluitant amb el riv.

Guillermo y los soldaclos se estremecen. Nada
pueden ya hacer para salvar, para auxiliar, al
Conde, que eleva tres o cuatro veces al cielo sus
brazocs para cerrarlos convulso y frenético en el
erguido cuello del bravo brute que, luchando
también con la muerte, otras tantas le rechaza,

Proldngase algunos instantes la agonia, hasta
que, por fin, Bernardo Tallaferro — con el peso
le su coraza y armadura —, se hunde vy se ahoga,
y pierde sangre por las heridas producidas por
los arreos, y por los cantos punzantes. El caballo
consigue escapar nadando. El Cende, rodando
con las olas, es detenido cadaver, entre los sau-
ces de la arilla que con tan risuefias esperanzas
habia abandonade.

No ha mort davant |‘enemic
a qui sempre planta cara;
no ha mort lo ferro hrandant
conira |I'host mahometana.

Sauces y dlamos extendian sobre aquellas ri-
beras un opaco dosel de follaje que ocultaba las
primeras estrellas de una postrera jornada, y so-
bre la languideciente luminosidad del occidente,
donde aln persistia el crepisculo, se dibujaba,
entre un exquisito encaje de hojas y ramas, un
sombrio, triste, melancélico y funebre silencio
que ni el mismo rio, con su bravuconada, osaba
romper, como escondiendo su culpabilidad.

La noche era bella. El rio era traidor. Talla-
ferro estaba muerto.



Consternacdos e inconsolables oyeron los
monjes de Santa Maria de Ripoll, el anuncio de
tamana clesgracia. Buena tanda de oraciones
aguardaba a los benedictinos de Ripoll, de Cuixa
y del Canigo. Oliba, el gran ohispc-abad, que
amaba con excepcional carifio y particufar aten-
cién al difunto Conde y hermanc, enfermd gra-
vemente a causa de la extremada tristeza que le
consumia. Tota, la esposa, que ignora adn tal
cesgracia, hace encajes, muy risuefa, en las ri-
beras del Fluvid. Adelaida Tota quedaria usu-
fructuaria del condado de Vallespir, donde, al
conocer la desgracia, se retiraria acongojada
bien prento, come lo habia hecho asimismo su
suegra Ermengauds después de la muerte de
Oliba Cabreta.

Al Camtat de Besalo
tot és dol i amargues llagrimes:
la tristor que'ls cors omplena
la pregonen les campanes
que a morts toquen tot el dia
amb un to que parteix ["anima.

Antes de partir Tallaferro de Ripoll para la
Provenza, habia hecho testamento y entre otras
disposiciones, mandaba que su cadaver fuera
presentadc a madona Santa Maria junto con sus
vasos de oro y plata.

Efs monjos {’han soterrat
cantant amb veu entristida,
una absolta enfervorida
pél pobre Comte finat.

La comunidad benedictina creyd deber hon-
rar la memoria de tan insigne bienhechor, ele-
vando sobre su tumba un templete, con hase de
piedra esculturads, cuyo epitafio en la ldpida
del sepulcro — al lado del dintel de la puerta

capitular —, decia:

SPLENDOR FORMA CARO VIRTUS CUM GERMI (NE CLARO)

Ut CITO FLORESC.UNT MODICO SIC FINE L{IQUESCUNT)

HOC DUO TESTANTUR COMITES HIC QUI TUMU (LANTUR)
BERNARDUS TAIAFERR GUILELM COGNOMINE CRASUS

G{uilelm) PATER Blernardi) F(ilius) B(ernard)l RODANO Qui)

FATALIA PASSUS.

ARMIS. CONSILIO. REBUS. FAMA. VIGUERE:
{SUMPTIBUS) HANC MULTIS DITARE DOMUM STUDUERE
U({NDE) CORONAT! REGNENT SUPER AST[RA LOCATI)

Era el siglo de oro del RIVA-POLLI.

La muerte hahia arrebatacdo a Oliba y a to-
dos sus hermanos en la segunda mitad del si-
glo XlI; mas estuvieron representados por una
preclara descendencia y sucesidn que heredd su
amor y proteccion a la Basilica benedictinag de
Santa Maria de Ripoll, acrecentandcla como Pan-

teén de los Condes de la Marca Hispanica.
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Crinica dedicada al miey honorable r-ipnnu'.\' Don
]OSE SAYOS GRAELLS, miembro entre los
:fm.'lu.s‘ que _ﬂn*nu:r'uu el Patronaio de Restauracion
v Conservacion del Real J'mem.-'l:'m'r:, v yran admira-

nfn." ({l"_!:r.'-‘ S‘hn‘fu.\‘ Mondsticas e ft: Crl!z!htr’ln nw:“wlu!

Fotomontaje del autor.



